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BOEZIO

Crimina Neronis.

Novimus quantas dederit ruinas,
Urbe flammata patribusque caesis,
Fratre qui quondam ferus interempto,
Matris effuso maduit cruore

Corpus et visu gelidum pererrans
Ora non tinxit lacrimis, sed esse
Censor exstincti potuit decoris.

Hic tamen sceptro popru\losrregebat,
QQuos videt condens radios sub undas
Phoebus, extremo veniens a_b ortu,
Quos premunt septem gelidi triones,
Quos Notus ‘sicco violentus aestu
Tomet ardentes recoquens arenas.
Celsa nunc tanderm vsluit polestas
Vertere pravi rabiem Ner.oms.r'f (2)
Heu gravem sortem, guotiens Iniquuus
Additur saevo gladius ‘veneno.

- (Boé&thius. De Consol. Phil. Met. VI Lib. 11).

Ezagun dugu hark sortu ondamena,
hiria erre eta gurasoak hilik,
behinola anaia hilda,dnker,amaren

odolez bustia,soin-begiak hotzik

zebilen,masailak malkoz busti gabe;
aitzitik ebazle gertatu zen suntsi
zen edertasunaz.Febok urrutiko

sortaldetik irten eta bere izpi

motelak urpean gordez dakusazan,
zazpl izar hozpean estu diren eta
haize-zirimolak sargoriz hondarra

sutan gori-gori kizkali-erreta

dituen herrien aginte-makila
zuen hark.Aginte nagusiak orain
Neron gaiztoaren amorrua agertu

ahal izan al du,behingoz,neurriz gain?

Ene Jaungoikoa,hauxe bai dugula
zorigaiztoaren gaiztoa,benetan,

eden hilgarria eta atzetik gero

zuzengabe ezpata datorkigunean!
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Quamvis. fluente dives auri gurgite

Non expleturas cogat avarus opes,
Oneretque baccis colla rubri littoris

Ruraque centeno scindat opima bove,
Nec cura mordax deseret superstitem,

Defunctumque leves non comitantur opes.

(Boéthius. De Cons. Phil. Lib. Ill. Met. IlI).

Aberats zekenak urre oparotik

ondasunak neurri gabe metaturik,

itsasondoko sail eguzkitsuetan

fruitu ugariak bildu,goldaketan

alor oparoak mila idi-buztarriz

iraulita ere,kezkaren ausikiz

biziko da beti,eta hil ondoren

ondasun deusezak lagun ez izanen.

in epitaphio sepulchri P. Joannis Fossae,

s
e

Hac sunt in fossa Fossae mirabilis ossa,
Qui- Slbl condendo versus, cere-commmult-brm

Fossae handiak hezurrak ditu
gorderik hilobi hontan:
neurtitzak onduz,ondo estutu

BURU—zitzaizun-MUINETAN.

Hiperbaton eta TMESIS zer den zehatz eta estuy u-
lertuz gero,arrazoia da,ezin da onartu P.loannis
Fossae-ren hilartitzean engindako tmesis oker ho-
ri,hurrengo orrialdean Martinez Cabello-k diosku
nez.'lala ere,susmo dugu asmatzaileak nahita egin
zuela(eta egin ez bazuen ére,onqi irten zaio,be-
netan)barregura emateko.Yainbeste estutu zuen bhu
rua bertsogintzan eta estutu ez ezik,bihurritu o
re bai egin zuen zati batean,irakurlearen josta-
garri gertatzeraino.Antzerki klasikoetan ere gra
ziosoarena egiten duenak zenbat eta"aldrebesago"
hitz egin,kontrastez,bikainkiago betetzen du be-
re papera.Euskaraz,lexema oso bi bananduz,lar se

rioa irten zaigulakoan gaude,"cere-comminuit-bru

"
M" horren aldean.
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Hiru HIPERBATON mota L
Anistrofe. Hipérbaton* que con- Paréntesis. Hipérbatfm que con- L
siste en posponer la preposicién al siste en introducir una mterj-ewlén,
sustantivo cuyo caso rige: aequait un complemento o una oracién, en
memenio rebus in arduis servare el seno de una frase, con entona-_
mentent. cién independiente: Tii —eso me ha

dicho— vendrds con 10sotros.

(F.Lizaro Carreter:in opere saepe citato)

V| Euskal olenkanietan Zilunu-ko E&eﬁu/z,i-.;c dg.lu_ ,’L;/éegﬁaiirfgfc
nalarmenenak eta uganienak egiien,'hon{za :,L,_‘Nanu. e;JJL /fe:
nezcoa”-tik ateneak.Cuskara” pospositivoa” da eta, wmoaa—
a partikula aunnenatzed daitekes; parentesia bLete-

ton Qigannen adilidean,

Aphez gobernatcailleen cguia clucl |'1i||<hu:1
Deitcen dugula Elica batcuetan Saindua

v, 2717=2

i aita ad autsia
Guchiago duc guhatea l)..lltd adar l_wlqu
Guibelera iteal bafio haritcac cgotcia.

pwe625-6

314 11 Tmesis. Grammaticalis: est proprie haet?- ﬁgura,. qua
. ur. Per eam vero aliqua vox inter primam

i é assim utunt - ;
i dictionis ponitur. Ut Hac, celebrata,

et secundam partem compositae
tenus, Septem, subiecta, Trioni. |
Exempla
| Hac celebrata tenua sancto certamine Patri.
| * (Vergilius. Aen. Lib. V. v, 603).

i ;ubiecta trioni.-
Tufis Hppechacsofeptens SL!({:ergilius. Georg. Lib, Ill. v» 381).

Cum dici oporteret- Hactenus celebrata, et subiecta Septem-
u .

trioni. o

Admitti non potest tmesis.in simpli
3a.conspici licet in epitaphio sepulchri
scripsite. ‘

K z is Poeticae La-
(Gr.Martinez=z Cabhello,C.M.F.:"De Artis

plici dictione patrata, ut commis-
P. loannis Fossae, quod sibi

~Liber I De arte me-

. # ¥ "
tinae Principiis Libri Tres' ,

i, ndi :208.0rria
trica latina;Matritl,ndlt.Coculsa,IQAS,_gb o )

1 Andechavis abbas esse dicitur,

ille nomen primi tenet hominum;:
hunc fatentur vinum velle bibere
super omnes Andechavis homines.
~ Eia eia eia laudes,
eia laudes dicamus Libero.

Iste malet vinum omni tempore;
quem nec dies nec nox ulla praeterit.
quod non vino saturatus titubet
velut arbor agitata flatibus.

Eia eia eia laudes,

eia laudes dicamus Libero.

3 Iste gerit corpus imputribile

vinum totum conditum ut aloe,

et ut mire corium conficitur

cutis eius nunc cum vino tinguitur. |
Eia eia eia laudes, |
eia laudes dicamus Libero.

Iste cupa non curat de calice
vinum bonum bibere suaviter,
sed patellis atque magnis cacabis
et in eis ultra modum grandibus.
Eia eia eia laudes,
eia laudes dicamus Libero. |

Hunc perperdet Andechavis civitas,
nullum talem ultra sibi sociat,
qui sic semper vinum posset sorbere:
cuius facta, cives, vobis pingite.
Eia ela eia laudes,
~eia ludes dicamus Libero.
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Angers-ko abata omen da bera,

lehen gizonaren izen berbera,

zurrut egiteko badu joera,

hainbeste ez Angerstar denek batera.
Ea,ea,ea,gorets

dezagun ardoa ospez.

Aldi oro nahi lukeela ardoa,
ez egunik,gaurik ere ez doa,
ardoz bete gabe,klunka zangoa,
halaxe haizeak zuhaitz-hostoa.
Ea,ea,eé,gorets

dezagun ardoa ospez.

Gizonak gorputza dizu ustelgaitza,
ardoa gorderik aloez,antza,
zahagia nola mirraz den beltza
honen azalean ardoz larmintza.
Fa,ea,ea,oorets

dezagun ardoa ospez.

Upelatik ontziz ardo ona astiz
edateko ez du kezkarik,berriz;
plater-lapikoak darabiltza,aldiz,
eta eurak oso handiak neurriz.
fa,ea,ea,gorets

dezagun ardoa ospez.

ALZTONE

*AAx VoV

Folo,haizeen erregearen alaba,goizeko izarraren(fBos-
foro edo Artizarraren)semearekin,Zeix—ekin,ezkondua.
lain ziren zoriontsuak senar-emazteok,”Zeus eta Hera-
ren berdintzat zuten euren burua.!larrokeri hori zela
eta, jainkoek hegazti bihurtu zituzten;gizona txilip-
urta eta andrea urtxori.Alzione-k itsas-bazterrean e
giten zuen kabia eta olatuek behin eta berriro apurs=
tzen zioten.Zeus-ek,hartaz errukiturik,neguko solsti
zioaren aurreko eta ondorengo zazpl egunetan haizeak
baretzea agindu zuen.Sasoi hortan alzionek(urtxoriak)
herotu ohi ditu arrautzak eta.Alzionaren egunak dira,
ekaitzaldirik gabekoak.

Ovidio-k oso istorio ezberdina dakar:Zeix~ek Alzione
rekin ezkondu eta orakulu batetara joatea erabaki zu
en,galde egitera.Bidaian ekaitz batek harrapatu eta
ontzia desegin zion,Zeix bertan itota.0latuek haren
gorpua itsas-bazterreratu eta haren andreak aurkitu.
Barnea urraturik,soinu erdiragarridun hegaztia bila-

katu zen; jainkoek gizonari ere harelako itxuraaldat-
Zzea eman zioten.

Interea fratrisque sui fratremque secutis
anxia prodigiis turbatus pectora Ceyx,
consulat ut sacras, hominum oblectamina, sortes,
ad Clarium parat ire deum; nam templa profanus
inuia cum Phlegyis faciebat Delphica Phorbas.
Consilii tamen ante sui, fidissima, certam
te facit, Alcyone; cui protinus intima frigus
ossa receperunt, buxoque simillimus osa
pallor obit, lacrimisque genae maduere profusis.
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5is Angers-kd hiriak hau galduz gero
antzekorik inor ez luke espero
txurrut eta txurrutx dena aldi oro;
hiritarrok,kontu honi luzaro.
Ea,ea,ea,gorets

dezagun ardoa ospez.

Karlomagno izen eta garrantzi handikoa dugu kultu-
ra-arloan.Bere bhurua,bere etxekoak eta ingurukoak
eskolatzeko asmoz eta irrikaz "academia palatina”,
hots,"jauregiko akademia" sortu zuen.Garai hareta-
ko pertsonaiarik entzutetsuenak ekarri zituen ber-
tara.Literatur batzaldi haietan Enperadoreak David
hartzen zizun izena,errege olerkariarena;Alkuinok
Flaco,Horatio maite-maite zuen etaj;Angilbertok Ho-
mero eta besteek bestela.Aristokrazia frankoaren
semeen heziketarako "eskola palatinoa" ere sorrera
zi zuen,Alkuino-ren egitarauaren arauera.Monastegi
eskolak,bibliotekak eta abhar gogoratuz gero,erraz
da pizkunde karolingiarraren eragina ulertzen,

Olertian klasikoen metroak eta ereduak dituzte go-

goan,beren bakuntasunaren harruan.
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ari iza izki i
. n zaizkionak oro gaiztotzat hartzea nahi j
interpretes nostri,quas Graeci &boAeoxiag VOLARE ; ' AL -

?6 HIZXETA-MIZXETA |:"Eas sic transferre voluerunt

quod usque adeo uno verbo nequaquam dici latine

potest,ut aliqui delectationes,aliqui fabulation-
es eas dicerent;ut non inmerito accipiatur esse ¢ San Agustin-ek dioenetik argi dago aboreoyla ez
quidem illas exercitationes,sed in sermone cum qu dela hitz egin behar hutsajhitz jarioa,bai,baina
adam delectatione.llas vero habent in diversis sec pazZamsnezkos , alegia.

® Bigarrenari dagokionez, Sevtepacie horri,alegia,

tis ac professionibus,et litterae saeculares,et
ez dugu aurkitzerik izan ezein

nuncupantur,continens sreko-hiztegitan.

Tudaeorum quae §eOTEPDTIE

Dena dela,A i
N . . . . i u .
praeter divinarum canonem Scripturarum millia fabu »Aqustin deunak ematen digun azalpen ze

hatzak ondo baino hobeto argitzen digu eman nahi

larum:habet eas et haereticorum vana atque errab-
: : zaion zentzuna.

unda loquacitas.Hos omnes iniquos intelligi volu-
it,a quibus sibi narratas dicit &bdoAreoylag ,id
. : . ; ® Fuska , T
est exercitationes delectabiles verbis" ’ raz ere ezmezean ibili gara itzulpena,idaz
pu-

_ r
=, S o 13 EY5 ! uarena batikbat,egiterakoan. Idazleak beheratxoag
batagat ;
ik eta besteagatik esaten dituenak gozoan i

c i a s ” Zzan on

Halaxe ipini nahi izan zuten gure itzultzaileek doren,hizketa-mizketa jarri dugu.Ez,noski, be
]

Grekoek &doheoyxlag esaten dituztenak,latinez ne- te betean asmatu dugulakoan,mataza lar korapilotu

ez egiteko baizik.Argiago da

kez esan bait liteke inoiz berba bakarraz;eta ho- kusanak bekar bere 1
a_.

ti dela eta,batzuk atsegin-hitzak,beste batzuk a- suntasun pitintxoa.
legi-hitzak deitu dituztejeta arrazoiez onartzen
da iharduketak direla,izan,baina hitz egiterakoan
halako atsegin apur bat dutenak.Hauen antzekoak
badituzte sekta eta lanbide batzuetan,literatura
arloan ere bai,eta judeguen sgﬁfepootq deituri-
koa,Idazteunaren kanonaz gain hainbeste alegiaz-
ko hitzak dituena.derejeen barra barra hitz egin

behar merkeak ere bhaditu horrelakoak.Berari '

gboreoyiag »hau da,hitz atseginezko iharduketan
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77 NNOROSKXOPOA |:"Ouod enim conantur efficere de in-

tervallo exiguo temporis,quod inter se gemini,dum .
nascerentur,habuerunt,propter caeli particulam,ubi

L
ponitur horae notatio,quam horoscopum vocant .

(De Civitate Dei,V,2)

Bizkiek jaiotzerakoan izan duten denbora~tartetxo

horretatik atera nahi dute,zeruango puntutxo bate-

bait da bertan eta horri ho-

gatik,ordua markatzen

roskopoa deitzen diote.

(XI. gizaldiko esku-idazkia:Paris-ko)
Nazio-Biblioteka

ASTROLOGIA n. & gr. astrologiag, Are adi-
vinatoria guie consiste en deternminar la in-
fluencia de los astros sobre el curso de los
avontecimientos terrestres y en sacar de clla
predicciones  para el futuro, (Determina en
particular ¢l porvenir de los individuos segin
la posicion de los astros en el momento de su
nacimiento.) [Sin.  asTROMANCIA.] |1 clstro-
logia  judiciaria, astrologia adivinatoria rela-
cionada con el destine humano en opusicion
a la aserologia narwral, estudio de la accion de
los astros sobre los elementos telricos, y a
la wstrologia exfiérica, estudio cientifico desin-
teresado de los astros. (Esta tliima expresion
ha sido sustituida por el término astronomia.)
— Encier. La astrologia representa una utiliza-
cién practica de la ciencia astronomica. Sus
interpretaciones parten sobre todo de los sig-
nos del zodiaco*. Las estrellas del ciclo estin
repartidas en doce «asasr, cada una de las
cuales corresponde a uno de los doce signos.
Cada signo determina una influencia parti-
cular, un temperamento, y las influencias pue-
den ser concurrentes o contrarias. Las com-
binaciones se riwultiplican si se hace intervenir
¢l papel de los planetas y sus trayectorias com-
plejas sobre la boveda celeste. A partir de
estos datos se establece el horoscopo, que re-
presenta el estado del cielo en el momiento del
nacimiento de un individuo. Ademas convicne
interpretar este horoscopo en funcion de los
atributos simbolicos de los signos del zodiaco
y de los planetas, También, en virtud de la
accion supuesta de los astros sobre las diversas
partes del cuerpo humano, los astrologos de
antano estimaban posible prever las enferme-
dades, y la influencia de las constelaciones sobre
las diversas comarcas les servia para predecir las
revoluciones y las guerras, .

I.a cuna de este arte, pracricamente inexistente
en la actualidad, fue Babilonia, y varios siglos
antes de la era cristiana se practicaba ya en
Egipto, Grecia, India y Persia. En Roma los
enagos caldeos» fueron perseguidos desde su
aparicion (s. 11 a. J.C.). Los cmperadores
recurricron a cllos, pero estaba prohibido tra-
tar de conocer el destino del emperador y la
sucrte futura de Jos asuntos de estado. Juzga-
da la astrologia por ¢l cristianismo como de
inspiracion demoniaca, siguio cultivindose en-
tre drubes y judios. Pero la actitud de los doc-

" tores no era uniforme. El teologo Vierre d’Ailly

escribio tratados d¢ astrologia. Santo Tomas
admitia la influencia de los astros sobre los
individuos, La astrolugia estaba muy extendida

- a fines de la edad media y en ¢l renacimicnro, e

incluso se ensciiaba en las universidades. os
soberanos mantenian en la corte a astrologos
que hacian conjuntamente de consejeros v de
médicos. La astronomia no se ha distinguido
claramente de la astrologia mas que de una
mancra progresiva y bastante tardia: Cardun,
Tycho Brahe y Kepler no desdefiaron ouu-
parse de la astrologia. (—Biblio.)
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ZODIACO n. m. (gr. zddiakos). Astron. Zona
de la esfera celeste que se exdende 8°5 a uno
y otro lado de la ecliptica, y en la cual se mueve
el Sol en su movimiento aparente, la Luna,
los grandes planetas y la mayoria de los peque-
fios. || Signo del zodiaco, cada una de las doce
partes en que estd dividido ¢l zodiaco, a partr
de la interseccion de la ecliptica y el ecuador
celeste, o punto vernal.
— EncIcL. Astron. La zona ecliptica del cielo®
estd subdividida en doce constelaciones de
unos 30° de longitud cada una. Los signos del
zodiaco reciben los nombres de las constela-
ciones con las que coincidian hace unos 2000
afios, en que el paso del Sol por el punto ver-
nal (primavera) coincidia con su entrada en el
signo correspondiente a la constelacién de Aries.
Como consecuencia del fenémeno de la prece-
sibn de los equinoccios®, ¢l punto vernal re-
trograda sobre la ecliptica a razén de 50,26
cada ado, es decir, unos 30° (o un signo del zo0-
diaco) cada 2150 afios. Actualmente el princi-
pio de la primavera coincide con el paso del
Sol a través de la constelacion de Piscis, pero se
contintia diciendo que entra en €ste momento
en el signo de Aries. Existe, pues, un desplaza-
miento de alrededor de una unidad entre cada
signo del zodiaco y la constelacion homonima.
Tendran que transcurrir 25790 afios para res-
tablecer la coincidencia de las constelaciones y
de los signos.

Los nombres de los doce signos del zodiaco
son: Aries, Tauro, Géminis, Cancer, Leo,
Virgo, Libra, Escorpién, Sagitario, Capricor-
nio, Acuario y Piscis. Sus nombres latinos es-
tan contenidos en dos versos atribuidos al poeta
latino Ausonio: Sunt Aries, Taurus, Gemini,
Cancer, Leo, Virgo, Libraque, Scorpius, Ar-
citenens, Caper, Anphora, Pisces. (En la ac-
tualidad se han sustituido las denominaciones
«Arcitenens, Caper, Anphora» por las de Sagi-
tarius, Capricornus, Aquarius.)

Estos signos, agrupados de tres en tres, COrres-
ponden a las estaciones del afio, es decir que el
verano corresponde a la entrada del Sol en
el signo de Céncer v asi sucesivamente. Pero el
tiempo que el Sol emplea en recorrer cada signo
no es constante, debido a la no uniformidad de
su movimiento aparente.

— Tcon. Las primeras representaciones de los
signos del zodiaco aparecen en los kudurrus ba-
bilénicos; el zodiaco hallado en el templo de
Dandard figura entre los ejemplares mas esti-
mables de la antigiiedad. En el occidente cris-
dano, los signos del zodiaco, que fueron englo-
bados con las evocaciones de los trabajos de los
meses, constituyeron una fuente de inspiracion
iconogrifica para la esculiura (San Marcos,
Venecia; catedrales de Chartres v Paris) v para

la miniatura (Las muy ricas horas del dugue de
Berry, museo de Chantilly). [V. lim. ROMANICO.]
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DE VITA EXEMPLARTUM PRESBYTERORUM VASCONUM

Fuere quondam in nostra dioecesi complures presby-
terl eximia virtute ornati zeloque apostolico prae

diti,ad aedificationem fidelium a Deo positi et 'ab

omni societate venerati.

Sed non desunt qui eorum virtutes ac merita extol-
lant.Ego vero recenti tempore(bello civili hispano)
aetatem actos et in oblivione relictos memorare in
tendam;non quidem vitam eorum plane exhibens, sed ;
orum vitae nonnullas actiones nostrorum temporum )

fidelibus ex oblivione redimens.
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cut multi alii eius penerationis.Postea in provin-

cia Logrofio dicta eius patriae exsul apostolatum
magnanimo corde exercuit.In ultimis eius vitae ann-
is in populo Basauri in quemdam conventum destinatu
s.Hoc vico cognovi eum et post meridiem usque ad v-
esperum sermonem duximus laxato animo.

Quaequ#e ibi audivi nunc litteris prodam:Bello con-
fecto,ut dixi,in Britanniam exsul profectus est.Bi-
us tempestatis propaganda calumniis obruit omnes e-
os qui bello amisso(si quod non committis unquam a-
mitti possit)patriam relinquere debuerunt.Ibargutxi
in Britanniam pervenit,"cura rojo-comunista" anathe
mate percussus ,Ivit homo ad quemdam conventum et
ecclesiam ibi sitam ut sacri ministerii officiis fu
ngi posset et domum haberet pérvam ubi dies amaros
degere poss@t.Sed negaverunt ei hospitium et amici-
tiam,prout "cura rojo-comunista" illum decuit.

Et Ibargutxi eius primam noctem apud nemus quoddam
proximum,in casa deserta,talari veste coopertus et
super viaticum capite posito egit.

Crastina die ad episcopum ductus in praesentia alio
rum presbyterorum latino sermone examinatus est,do-
nec omnibus palam constaret eum veram atque orthodo
xam doctrinam sequi,verumque Christi discipulum es-
se absque dubio probaretur.

Quo facto eius loci portae et corda simul Ibargutxi

preshytero vasconi patefacta sunt.
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De libris reverendi Ibargutxi hanc laudem dixit o-
lim quidam sacerdos in provincia nostra:

i 4o . .

"Per libros Ibargutxi presbyterl possumus dominica

s homilias digne praestare,ad Dei laudem et anima-

rum utilitatem".
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‘ Hymnus
‘esu, decus angélicum,
In aute dulce canti-
cum,
In ore mel mirificum,
In corde nectar c&licum.

Qui te gustant, esu-
riunt;

Qui bibunt, adhuc “si-
tiunt;

Desiderare nésciunt

Nisi Jesum, quem dili-
gunt.

O Jesu mi dulcissime,

Spes suspirantis dnimz!

Mane nobiscum, Do-
mine,
Et nos illastra lumine:
Pulsa mentis caligine,
Mundum reple dulcédi-
ne.

Jesu, flos Matris Vir-

ginis, Ry
Amor nostrz dulcédinis,

Te quzrunt piz ldcrimz, Tibi laus, honor nomi-
Te clamor mentis inti- nis,
me. Regnum beatitudinis.
Amen.

[l
Tosu, aingeruen aintza, .
delannian kanta cozo,
ahoan eztli Likaina,

fihotzean hun jainkozko.

Dastatuz, gose zaituztes el zaitez qurekin, Jaunal

edanez, feaniz egarni. Bildu gaitzazu angitan;
funuko iluna kendunik

jan mundua poz-eztitan,

Josu-naitaleek Josu

baizil ez dute opetsdi.

fne Josw, ixit atsegin, Josu, Binjinanen fonre,

andimako itxarnopen! qure maile gozoa,aintza
Bihotz-ltannutik negannez Zund, Zuni izen eden

ta deiez zaitut Lilatzen. ta Zonion-Eanegetza.
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